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MÚSICS VELLS DE LA TERRA 
SEGONA SÈRIE 

(SKGt.ES XVII Y X V I I l ) 
(CONTINUACIÓ) 

DOMINGO MIQUEL BERNABÉ T A R R A D E L U S 

Fou en Gretry un apassionadíssim admirador 
d'en Perijolese, y l'afalagava molt que m ú 

sics que conegueren al famós autor del Slabat 
li asseguressin que la seva estatura y fins la seva 
fisonomia recordaven la d'en Pergolcse: « l i s 
m'apprirent que la m è m e maladie (la tisis) me-
naçait aussi ces jours, chaque fois qu'il se livrait 
au travail» (com li succehia al mateix Gretry, 
y també an en Gluck, encara que l'un y l'altre 
visqueren més anys que'l pobre Pergolese). 

Conegut el fanatisme que exercien les obres 
d'en Pergolese en la manera d'esser d'en Gretry, 
se compendrà'l sentit de la següent cita, en que 
per tercera vegada, malgrat l'encomi tributat 
an en Pergolese, parla del nostre Tarradellas. 

Pregunta Gretry: « Q u e l l e est la Musiquc 
des italiens 1 dépuis environ deux s icc les?». 
Respon: «Pergoleze fu? tout dans la vérité: 
Vinci , Leo, Tarradellas, Buranello 2, Jomelli, 
Piccini, Cimarosa, Paisicllo... furent ou som 
tous d'habiles mus ic i ens . . . » , que no se signifi
caren en els progressos de l'art perquè no senti
ren tant com en Pergolese la veritat declama
tòria. E n Gretry oblida en el passatge citat els 
admirables transports y l'entusiasme que li pro-
duliia aquella A t i a de nostre Tarradellas, aquell 

1) No obliJi'I llegidor que tn Grtlry no podi» n \ i t molt 
emeral dc la veriíable uaturalna d'origen del nostre Tarradellas: 
la gran majoria dels seus contemporanis creyen que era napolità, 
confonent sa pàtria ab la ciutat en la qual coniinnà'ls sens 
estudis. 

2) Sobrenom del mestre Baliasar Galuppi perquè va néixer 
a Rurano. 

Tremale, Iremale, mostri d i crudeltà, aquella com
posició que contenia tot lo que constitueix la 
bellesa verdadera, aquella aria «superbe de Tarra
dellas >> com la califica fins en la mateixa Tahle 
des maliéres del llibre en qüest ió . 

E n els volums III y I V del Hssai sur la M u 
siquí ancienne el moderne (Paris, imp. de P h . 
D . Pierres, M D C C L X X X ) , 4 vols. en fol., del 
cèlebre valel de chambre y favorit de Lluís X V , 
Laborde (obra que, malgrat la ressonància que 
obt ingué en son temps, no's pot recomanar per 
la bondat de ses teories, errònies y indoctes), 
trobem, també, noticies de nostre compositor 
barceloní (vegis capítol I V , Composileurs ilaliens, 
volum I I I , pàg. 2 } 8 ) . Són aquestes: 

« Tetradellas ou Tarradiglias, Napolitain ', 
élève de Durante, excellent compositeur mo
derne, lienl son rang parmi les premiers du siécle. 
Ce maitre possède singulierment le talent de la 
composition théàtrale, et dans ce genre il est 
un des Professeurs qui ont tait le plus d'hon-
neur à l'école de Naples. Son st3,le ressemble .i 
celui de Majo: m è m e solidité, m è m c marche 
dans les airs. Terradellas en différe par sa viva-
cilé. Ce maitre supposait toujours que sa musi-
que devait ètre executée par de très habiles 
riiusiciens; car il ne leur épargna ni difficulté ni 
travail. II y à vingt ans qu'on avait raison de 
fairc cette supposition, mais on aurait gran tort 
à present, etc .» Ometo les reflexions següents 
sobre'ls espectacles de l'època, formació de les 
troupe de musiciens en Itàlia, e t c , que no venen 
al cas. 

Altra opinió de gran autoritat vaig a citar, 
copiant un fragment de l'obra del meu distin
git amic el savi compositor y profon musicò-
graf Amintore Gall i , intitulada /,o Musica ed i 

1) Vegis la nora anterior. 
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musicisti del secolo X sinó ai uoslri g iorni , m i r r o 
biogràfic cromiogieht d ' i l l u s l r i tnai·slri (Mihino, 
Giovanni Canti , 1871). Parlant de Duramc, 
celebrat mestre de Tarradellas, com se creu 
tradicionalment, diu: « N o es possible recordar 
el nom del excels mestre sense que vinguen 
instantàniament a l'imaííinació les nobles y 
grans figures de sos deixebles: Pergolese/I'raetta, 
Vinc i , Tarradellas, Jomelli, Piccini, Guglielmi, 
Paisiello, Fenaroli. Corteig gloriós davant del 
qual se sent l'imperiosa necessitat de flectar el 
front en senyal d'acatament profon y de la 
major admiració». 

Encara que de passada, l'abat Antoni E x i -
meno no oblida al nostre Tarradellas, al parlar 
del lemositio en sa celebradíssima y revolucio
naria obra Del Origen y Reglas de la Música , etc. 
(vegis l'edició castellana, que es la millor y 
més completa, volum I I I , pàg. 177): «Igual-
mente es deudora la Espafia d la lengua lemo-
sina, de los mis excclcntes profesores de Música: 
en Itàlia seran inmortales los nombres de T a 
rradellas y de Abós ', educados óste en Valen
cià y aquél en Cataluna»1. 

Emperò ja es bora de pendre nota de les 
noticies biogràfiques que consignen alguns es
criptors, entre'ls quals ha de figurar entre'ls 
primers el celebrat secretari y arxiver del Con
servatori de Nàpols , Francesc Florimo, perquè 
realment es el més verídic per haver tingut a 
sa disposició una munió de documents de pri
mera mà. 

Coneix ja'l llegidor la partida de baptisme 
de nostre Domingo Miquel Bernabé Tarrade
llas, fill l legítim de Bernabé, jove fuster, y 
d'Emanuela, muller seva, y sab per l'esmentat 
document que fou batejat en la Catedral de 
Barcelona'l dia 13 de Febrer de 1711. 

Florimo i diu que'ls primers estudis d'en 
Tarradellas foren comensals en un convent, 

continuats y terminats en part, com se sab tra
dicionalment, baix la direcció del savi mestre 
el prevere, llicenciat y mestre de capella de la 

1) En Somnü Fuertes ̂ fïrma que Abós (Geroní) fou espa
nyol, natural de Valencià (vegis l í i s l . de la Mús. lispamlií, pi-
gim 220. vol. 111). y en Filis. Florimo y altres autors, que. 
ilcscendcut de pares espanyols, nasqué .1 Malta. 

2) Ja licm dit que tradicionalment passa en Tarradellas com 
a deixeble del savi mestre barceloní en Francesc Valls. 

} ) La Seucla Muílcalf d i Wajtoli, vol. 11. pàg. 221 (Nà
pols, 1S82). 

Catedral de Barcelona, Francesc Valls, de qui 
havem parlat llargament al trassar l'estudi 
d'aquest gran mestre. 

Baix la direcció probable del mestre barcelo
ní degué compondre en Tarradellas, abans de 
trasladarse a Itàlia, algunes obres ', en les quals 
manifestaria'ls sòlits coneixements adquirits en 
la jovenívola pràctica de l'art, y la gran intuïció 
y gust que possehia. Sa passió per l'art excità'l 
viu desitg que tenia de trasladarse a Itàlia, alla-
vors la pàtria de l'art musical. 

« U n comerciant amic del seu parc — diu 
Florimo — el conduïu' a Nàpols ben recomanat 
a l'Embaixador d'Espanya en dita ciutat, per 
medi del qual fou admès com deixeble del 
Conservatori de Sant Onofre, dirigit allavores 
pel celebrat mestre Francesc Durante» *. Segons 
afirmació d'en Soriano Fuertes, no comprovada 
per cap document, sembla que'l nostre compo
sitor català va pendre algunes llissons d'en 
Gayetano Greco, primer mestre de Pergolesc, 
de Vinci y del mateix Duranie. «A las pocas 
lecciones que le dió Greco—afegeix en Soriano 
Fuertes — manifestó entre sus discipulos que 
Tarradellas no era só lo un consumado maestro, 
sino que poseia el alma de Pergolese vigoriza-
da por la robustez de un cuerpo sano.» 

F. P E D K E L L 
(Seguirà) 

1) Eu el fons de U Biblioteca >1e Música que posseheix la 
Lliputació Provincial ile Barcelona sols apareix una obra üc 
Tarradellas, una ària À los Dohies de Marta Sauliaima, ab dos 
violines y baix (text en castellà), que sospitem fou composta abans 
del seu viatge a Itàlia. 

2) En els temps d'cu Uurante'ls Conservatoris uo eren tant 
sols augustos pal·Iadis destinats a la conservació dc Ics grans 
tradicions musicals, sinó instituís de beneficència y d'educació y 
alberc pera'ls indigents, especialmcnl peta'ls òtfeus. Sc citava 
com un model d'aquestes institucions el de Nàpols, fundat l'any 
i>57 per un caritatiu sacerdot espanyol. Joan de Tapia, proto-
notarí apostòlic, mort en Desembre de 1515. enterrat a Nàpols 
després d^aver tingut la son de veure prosperar son Comervato-
rio delia Madona d i Lorelto, pera l'iustitució del qual auà dertia-
nant l'almoina dc porta en porta durant bou espay d'anys, y 
qual escola fou la primera de totes les que del mateix genre «'es
tabliren en resmenlada capital, en Venècia yaltres ciutats. 

A conseqüència dels felissos resultats obtinguts en aquells 
centres per rensenyansa musical, l'ou ab el temps aquesta cu-
senyansa la basc principal d'ailats institucions. 
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F R A N C I S C O ALIÓ 1 

NOTA NHCROI ÒGICA 

DiriciLMEXT se'm poJria donar ahra comanda 
mes gustosa que dir quatre paraules de l'Alió, 

del nostre pobre Alió, de qui , si iots estàvem con
formes cu que 110 podia envellir, may hauriem 
cregut que rhaguessim de perdre en la plena edat, 
a Tliora del fruit madur, quan l'obra inteleclual 
naix sense l'impetuositat de l'inexperiència y ab 
l'equilibri de totes Ics facultats. No era certament 
la falta de vida lo que impedia produir a l'Alió: 
d'excés de vida podriem quasi dir que l'hem per
dut. L'Alió 110 produhia ara per lo mateix que no 
produhia abans: per aquell superior desitg de per
fecció que rarissimes vegades s'assoleix en aquest 
món.L'obra que'ns èo queda es, doncs, petita y limi
tada ; però , aixis y lot, està destinada a no morir. 
Petita petita, encara són ben pocs els qui sabeu tot 
lo que hi ha dins d'aqueixa obra, el treball gros de 
preparació que representa, l'excepcional inspiració 
que hi batega, l'educació musical que significa. Y , 
això, tant en lo que's refereix a la cansó popular 
com en lo que toca a la composició artística. 

Però jo . Hec en l'art de la música, 110 venia a 
parlarvos precisament de la competència tècnica 
del nostre anyoradissim amic. Dintre d'aquella es-
corsa una miqueta aspra de l'Alió hi havia un 
home sencer, un home que jo havia conegut poc o 
molt, y volia, per consegüent, parlarvos una petita 
estona d'aquest home. 

Algú ha suposat que aqueix home havia sigut 
poc conegut en el cercle de ses coneixenses, fins jo 
m'ho havia temut una mica; alguns dels mateixos 
elogis dels diaris arran de la mort ho feyen creure; 
però ' l seu enterro — dit sia en bonhora — de
mostrà lo contrari. Eren verament una pila'ls qui 
havien sabut justipreuar les rares qualitats d'aqueix 
home. 

La seva obra, lo més immortal d'aquesta obra, 
es més de l'home que del músic. A semblansa d'en 
Clavé, l'obra de l'Alió fou més social que artística. 
Un dia d'istiu, prenent jo la fresca en una roureda 
deliciosa de la nostra Plana de Vich, passà una mi
nyona cantant E h fadrins de Sani Boy. La cantava 
ab una afinació exquisida. 

1) Aquest treball y el segQeal Jet mestre Millet varen ser 
llegits en la sessió que l'OurtA CATAÍ-A celebrà a la memòria 
del malaguanyat compositor la vetlla del jo d'Abril passat. 

— Hont l'has apresa? — vaig preguntarli. 
— A Barcelona. 
Havia servit a Barcelona y l'havia apresa a casa 

dels seus amos. Veus-aqui l'obra, el miracle de 
l'Alió. La cansó popular, netejada, afinada de nou 
per l'art ciutadà, tornava a volar per les montanyes 
y les selves ab major llibertat y més hermosura. 
Aquells ocells muts del museu d'ornitologia que'ns 
retreya anys arrera mestre Aguiló havien recobrat 
la veu: l'Alió havia obrat aquesta maravella. 

Y talment sembla que hi hagi en això alguna 
cosa de sobrenatural. En aquella cara sempre encesa 
de l'Alió, en aquells ulls desmesuradament oberts, 
injectats del mateix foc interior, hi havia eu realitat 
quelcom del vident y del profeta. Vestit ab túnica 
llarga y veyentlo córrer pel món ab aquella insa
ciable set de bellesa y armonia, més de quatre se li 
haurien agenollat als peus com si vegessin passar 
un ser vingut de més enllà de la terra, en cumpli-
ment d'una comanda divina. Aquella mateixa aspe-
resa de la qual parlàvem casava ab aqueix caràcter. 
També'ls apòstols de Jesús eren aspres ab els peca
dors empedernits, y de pecadors empedernils en la 
maravellosa doctrina que predicava l'Alió en troba
va a colles, a multituts, ab tot y haverhi darrera 
seu un poble sencer que escoltava y seguia la veu 
de resurrecció que sortia per misteriós impuls de 
la seva boca. 

Resucità y refermà Déu sab per quant temps la 
melodia popular: per això calia tenir l'exquisit 
talent musical que ses obres originals ens demos
tren ; però, encara més que això y abans que això, 
li calia possehir aquella nadiua intuïció que es l'in
imitable característica del geni. L'home que sab 
capir el pensament dels homes, l'home que sab en
devinar llurs sentiments, cl qui sab regirlos, el qui 
sab governarlos, el qui sab dutlos a la victorià, el 
que'Is sab amar, el que'Is sab avorrir fins a pèrdrels 
sens remissió... tots naixen abans de ferse. Encara 
que sembli paradoxa, podem dir que'l filosoph co
neix el pensament de l'home més que l'home ma
teix; que'l poeta sab aquilatar y destriar els senti
ments més que aquell que'ls experimenta; y vet-
aquí perquè jo, que he tingut l'immensa fortuna 
de veure treballar, en el taller propi, dintre de 
l'element popular, als dos gegants de la nostra 
cansó, m'atrevesc a dir, ab la convicció més fonda, 
que l'Aguiló sabia la lletra, abans de sentiria, millor 
que'l qui la deya, y l'Alió coneixia la nota ab més 
perfecció que'l qui la cantava. Y es que en tot això 
hi havia una lògica que solament ells dos eren 
capassos de compendre: coneixien l'or pur y hi 
veyen lo que no hi els altres, l'escoria. Jo 

havia assistit durant una hora a una sessió per 
refer dues notes d'una melodia popular que a l'Alió 
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no'l convencien, dues noies que, tot y no sortint 
de boca d'una cantadora vulgar, no eren les prò
pies, no eren les llegitimes; y haurien vist com de 
mica en mica, ab la paciència singular que sols 
podia dar al mestre aquella seva vocació obligado-
ra, les ducs notes s'anaven doblegant, transfor
mant, fins a ésser les verdaderes, les quc'l mestre 
havia endevinat ab sa intuició poderosa. 

jQué saben aqueixos que'ls han acusat a tots 
dos d'inventar, de falsificar la cansó, d'emmoillarla 
al seu gust, què saben si no'ls han vist treballar 
sobre la matèria informe? lis clar que han inventat 
en el rigorós sentit de la paraula: han inventat, si, 
han descobert ab llur mirada penetrant lo que l'ús 
vulgar de la cansó havia amagat ab set capes de 
terta. Ditxosa invenció la d'ells, que'ns ha restituït 
la cansó popular ab iota sa puresa y iota sa hermo-
sura! 

Y jo ho crec que fou gros l'atreviment de l'Alió, 
que arribà fins a l'olimpica malifcla de fernos caure 
a tots, als savis y als ignorants, cn aquella trampa 
famosa, inaudita, imperdonable, t\'Els Segadors; 
aqueixa trampa que no ha deixat d'haverhi qui'ns 
l'ha recordada per via d'absolia sobre'l cos encara 
inscpull del ploradissim mestre. Fra imperdonable, 
si, que la mà del geni se posàs en alló en que, 
sense protesta de ningú, por posarse qualsevol por-
queyrol.i. Fra imperdonable, si, que'l mestre, ab 
l'intuició quasi sobrenatural que Déu li havia dona
da, anàs a desenterrar del tresor de la música tradi
cional quatre notes vigoroses, plenes de majestat y 
d'hermosura, y les casàs ab la lletra quasi diria 
sublim de la cansó de l'agravi, de la complanta de 
l'opriniit, y de lot això, fos, lligat per sa mateixa 
substància, conlemplàs com ne sortia espontania-
meni, sense ell dictaiho, miranlho passivament 
com el que ha plantat l'arbre y sabque ha de brotar 
y dc créixer, l'himne de foc que havien de menes
ter les nostres reivindicacions patriòtiques, el cant 
esperonador de les nostres lluites, el poderós des
pertador dels adormits y dels febles. Ofelix culpa! 
Per ella sola, amic del cor, cl teu nom serà immor
tal y el guardarà la nostra historia. 

Ara es clar que lo que'l mestre may hauria 
somniat es que entre'l poble a qui havia dedicat sa 
patriòtica pensada hi hagués tanta infantilitat, tan
tes males mans de criatura que desfessin a fona dc 
carícies lo que semblava que tant estimat era. Igual 
que'l pobre infantó quc's neuleix per excés dc 
petons. Els Segadors foren viclimes, tant com po
dien esserho, de l'abús dels inconsiderats patriotes; 
de la mateixa manera que'ls sardanistes, a forsa dc 
sardanejar a tothora, tant si té com si no té, tant si 
es festa com si no ho es, no respectant ni les diades 
de penitencia, acabarien, si fos possible, per fernos 

avorrir la nostra dansa incomparable, que cap culpa 
té, la pobra, en aqueixa desenfrenada llicenciositat 
que la rebrega y la desacredita. 

Però, tornant a solc, què'n podriem dir més 
de l'Alió després d'haver consignat lo que ell valia 
com músic folk-lorista en el sentit social dc la 
paraula ? Quasi m'atreviria a declarar que fins aqueix 
aspecte musical es el menys interessant del nostre 
amic. Lo important, com ja he dit, era la compren
sió instintiva, ràpida, del ésser propi de cada cansó, 
lo qual poca cosa tenia que veure ab l'armonisació 
que posà a les publicades; com també era inipor-
tantissim, y això són molts els qui encara no ho 
saben, l'estudi comparatiu que ell havia fet, a soles 
y apoyat sobre les tecles del piano, del nostre folk
lore musical abcl de mullitut d'altres pobles, escor-
collanthi 'Is punts de contacte, el parentiu cn 
alguns d'ells, la diferencia essencial y absoluta en 
altres. Als qui haviem tingut la fortuna de passar 
ab ell estones intimes, assistint a aqueix curiosis-
sim estudi, ens admirava veure com el llen<niatge 
musical es definidor del temperament de les rasses 
com les paraules y els moviments públics. jSi'n 
tenia d'eiudició en aquesta mena de coses l'Alió, 
ell que, ab aquell caràcter aparentment esvalotat, 
trobàntsel per tot, fent en els seus temps de catala
nista d'acció, fins politic, com tols hem hagut de 
fer ab vocació o sense, havia tingut temps per estu
diar les lletres clàssiques, per llegir la Biblia de cap 
a cap sense cansarshi y gosant fondament en sa 
immensa poesia, per empassarse tot sencer el Ra-
mayana, y fins per embrancarse en els comentaris 
històrics dc Plutarc y de Tàcit! 

Y es fins a cert punt natural que'ls qui'l conei
xien de prop a l'Alió, els qui sabien ab quin fona
ment podia parlar de coses musicals, y àdhuc de 
tota lley dc coses, creguessin que podia fer l'ofici 
de critic. Però ell,—dit sia cn veritat y per disculpa 
seva,— ell, quc's coneixia, solia resistirse sempre a 
anar més enllà dc la critica oral, intima, espontà
nia, de la feta en cl cercle de l'amistat o cn el recó 
amagat de la penya. Fil coneixia bé'ls inconvenients 
dc convertir aqueixa critica en judici públic y darli 
aixi un caràcter magistral. La seva idiosincràsia — 
tots vosaltres ho sabeu — no era pera avenirse ab 
les convencions socials de qualsevulga mena que 
fossin, tot y no deixant de regonéixer que d'aquei
xes convencions es impossible escapàrsen. Per altra 
part, un dels treballs més grossos que a tots ens 
toca fer cn la vida es convencens de que tot, abso
lutament tot, es aqui baix limitat y imperfet, y que 
ab lo imperfet y limitat hem d'acontentarnos si 
volem viure descansats y tranquils. L'Alió se n'ha
via d'aconsolar com tothom y se n'aconsolava; 
però, posat a critic, a critic obligat, no era capàs 



BUTLLETÍ D E L «ORFEÓ CATALÀ 129 

de ineniirse a si mateix, y per això la seva crítica— 
y ell ho sabia abans que ningú — havia d'esser una 
tortura per tols, pels altres y per ell mateix. 

La major part dels mortals, es dir, tots els qui 
no hem nascut per escullíts y no hem arribat a les 
cínics de l'íntuicíó sublim, a assòurens a la taula 
dels déus, ens aconsolam de l'escudclleta diària, 
afegíiuhi un polset de sal sí la trobam massa dolsa, 
aconsolantnos de la salabror si a la cuina n'han fet 
massa, y fins en aquest cas hi ha qui té l'abnegació 
d'abocarhí l'ampolla de l'aigua y fer malbé'l caldo. 
Però'ls qui han lograt arribar a aqueixos cims, 
o ja hí han nascut, no saben ni poden aconsolarse ab 
Unta facilitat. Y , realment, quan en un hom hi ha 
prou facultats per capir la perfecció d'una cosa, vol 
molt esperit de sacrifici l'acceptaria imperfeta. Així 
mateix quan, per misericòrdia de Déu, hí ha hagut 
en nosaltres prou do de gràcia per contemplar, 
àdhuc sia per un instant, l'ignocencia pura, es na-
U1r.1l que la culpa nos fassí verdader horror. Aquell 
exlrany escriptor anomenat Huysmans, prou co
negut de l'Alió, que no l'ha aventatjat de gaire temps 
en baixar a la tomba, compta en sou singulaiissim 
llibre de Lourdes que quan la Bcrnardeta Soubí-
rous, al cap d'alguns anys de les aparicions, feta 
religiosa, fou acompanyada a la gruta de Massabíe-
lle, convertida ja de moll temps en suprema atrac
ció de tota la cristiandat, y vegé en el buit de la 
roca, en comptes de la divina Senyora que ella hi 
havia vista, una esculptura més o menys deficient 
y esquifida, n'apartà'ls ulls ab indefinible repug
nància. Y , no obstant, als peus d'aqueixa inialgc 
s'agenollen milers y més milers de pelegrins que 
de segur tots o quasi tots la troben hermosa y ins
pirada. Pcró notau la diferencia: quina obra huma-
na podia, als ulls de la Kernadcta, posarse al costat 
del perfectíssim original que ella havia vist tantes 
vegades seguides en aquell recó de món convertit 
per uns moments en antessala de la Glòria? 

Més o menys remota, aquesta comparació se 
in'acut al parlar d'aquell ideal de perfecció que en, 
l'obra original o en l'interpretació de les grans pro
duccions cerquen els artistes refinats, els de pode
rosa intuïció com el nostre plorat amic. La seva 
critica s'havia de ressentir forsosament d'aqueixa 
ànsia vivissima de perfecció molt rares vegades as-
solerta. Havia vist ab el seu gran magí l'hermosura 
de l'original, y, com la Bcrnadeta de Lourdes, era 
impossible que s'acontentàs ab la copia, per exce-
lent que semblàs aquesta. 

Y puc y vull dir que'l qui hagués atribuït la 
duresa d'alguna critica a prevenció o mala volun
tat s'enganyaria tristauieni. Gran artista fou l'Alió, 
peró home al capdevall, com tots nosaltres. Tindria, 
doncs, com tots, els seus moments d'enteresa y els 

seus instants d'abatiment. Peró en aquells senti
ments íntims, en la constància y fermesa d'aqueixos 
sentiments que defineixen el caràcter de l'home, jo, 
parlant ab rigorosa imparcialitat, no sabria què tit-
llarhi. Hi havia vist l'espòs solicit, el pare apassio
nat, y, en quant a l'amic, vint anys llargs de relació 
constant, sense un núvol, ab delicadeses exquisides 
d'aquelles que lliguen més fort que les més extre
mades paraules, crec que valen alguna cosa. 

Però l'Alió no era un extiany per ningú, no ja 
a Barcelona, en tota Catalunya. La seva mateixa 
exquisitat de sentiments traspua en les seves obres 
musicals. Per compendre com sculia ell, com sabia 
capir y agermanarse el sentiment d'altri, ÉO hi ha 
més que sentir la música d 'El plor de lu tórtora, en 
la qual sembla que'l músic no ha fel més que com
pletar l'obra del poeta. S i : aixis sentia l'Alió. Per 
això jo, que admirava l'artista, ploro més a l'home, 
perquè crec fervorosament que, sense les grans 
qualitats de l'home, aqueix artista que tots també 
heu admirat, no hauria existit. L'obra que'ns deixa, 
petita o grossa, però de totes maneres trascenden-
tal y fonda, es per mi un excels monument de 
l'artista y de l'home. 

LLUÍS B. NADAL 

BN FKANCISCO ALIÓ 

ME plau, senyors, parlar avuy de l'Alió (q. a. 
c. s.). Me plau perquè al fer memòria de 

quan vaig fer la seva coneixensa personal yartistica 
me remou dintre meu potser el primer sentiment 
d'art de ma vida; y al dir sentiment d'art vuy dir 
aquella cosa com d'enamorament que vos agafa en 
certes ocasions propicies, que fa que vos trobeu ab 
l'esperit més subtil, ab la sensibilitat més desperta, 
ab una tendresa vibranta, ab goig interior que com 
una gràcia del cel vos envolcalla. Allò va ser un 
enamorament de primer amor, una impressió de 
cosa nova seductora. Jo ja havia tocat més o menys 
inconscientment fugues de Bach, sonates de Bee-
thoven, feya grans escarafalls entusiastes a l'audició 
d'algun fragment de Wagner, peró fou més enda
vant que m'hi vaig recrear, fruir sincerament ab 
aquesta música forta. Ab l'Alió no: fou sobtat en-
cisament lo que'm prengué de cop y volta. 

Jo venia solfes en uu magatzem de música ahont 
venien tots els retòrics de l'art, els mestres de 
piano a triar pesses ben cursis pera acontentar als 
papàs y mamàs, alguns desenfeinats a contar cuen-
tos y historietes; alli de .tot se parlava menys de 
qüestions d'art: la música, aquella bona gent la 
tenien al seu servey pera viureu y res més. Però 

http://U1r.1l
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h i havien excepcions: a l l i vaig comensar a sentir 
tocar bé ' l p iano an alguns dels deixebles n i é s ade-
iantats dels bons professors de Barce lona; y el 
mestre V i d i e l l a , quan tenia temps y h u m o r , as-
seyentse en el p iano, ens deixava embabiecats ab la 
seva cxcelsa delicadesa. Ent re la colla de joves ar
tistes deixebles d'aquest n ' h i havia un de tempera
ment n e r v i ó s , expansiu, f r i sós , a qui ' l s d e m é s , en 
m i t g de la franquesa que h i ha entre joves, amics 
d 'uns mateixos ideals, demostraven una sincera 
a d m i r a c i ó : aquest era l ' A l i ó . E l l no's feya pregar 
gaire pera posarse al piano y fer sentir la m ú s i c a 
seva, que tocava y cantava nei viosament, ab aque
lla e m o c i ó de jove artista que expansiona' l seu 
p r imer cant. Q u a n l 'A l ió tocava y cantava, jo no sé 
q u i n a e m o c i ó de cosa nova 'ns corprenia que hau
r i e m v o l g u t que a l lò no h a g u é s acabat may. H i 
t r o b à v e m en aquella m ú s i c a una cosa coneguda 
que 'ns revenia renovada ab frescor de p r imavera : 
aquella cosa vella y nova era la c a n s ó popular , que , 
filtrada en el temperament a r t í s t i c de l ' A l i ó , prenia 
una e l e g à n c i a seductora, un l i r i sme de nova mena 
que era ben b é la c o r r e s p o n d è n c i a musical del 
l i r i sme p o è t i c de la modal i ta t d 'aquella è p o c a del 
for t catalanisme l i t e r a r i . A ix í s com la l i tera tura , o , 
m i l l o r d i t , la poesia d'aquells anys, era filla de 
l ' ambient r o m à n t i c , sanejat per l 'e lement sà del 
pob le , la c a n s ó popu la r , a ix ís Ics cansons de l 'A l ió 
eren engendrades en l 'e lement r o m à n t i c que e l l 
s'havia encomanat en la l i tera tura r o m à n t i c a del 
p i ano , vivificades ab la forta saba de la tonada po
pular dc la terra . 

A i x i s podem d i r que si cn C l a v é es el m ú s i c 
representatiu de la pr imera è p o c a del calalanisme, 
l ' A l i ó es el m ú s i c representatiu que senyala en son 
camp, ab v e h e m è n c i a y s incer i ta t , el comensament 
de la segona è p o c a dc nostre renaixement a r t í s t i c . 
P e r q u è les cansons de T A l i ó varen é s s e r cl toc 
d ' a t e n c i ó que gi raren la vista de la jovenal la dc 
allavors m é s frisosa d ' ideal cap a l 'e lement c a n s ó 
popular pera fer m ú s i c a nostra . Es veri tat que 
desseguida, o al mateix temps , p l a n à sobre nosal
tres la paraula y l 'exemple del gran mestre Pcdre l l , 
y a i x ò inf luí en gran manera a donar fermesa a la 
nova o r i e n t a c i ó de nostra j oven tu t m u s i c a l ; p e r ò 
la veu de l ' A l i ó , veu de jove quasi c o m nosaltres, 
ens vibrava en nostres o idos de m é s a p i o p , ab 
l 'encant de cosa pr imerenca y , per lo tant , m é s a 
l ' u n i s s ò de nostra a d o l e s c è n c i a a r t í s t i c a . 

• P e r q u è les cansons de l ' A l i ó tenen to t l 'encsot 
de cosa jove , por ten una des invo l tu ra , una g r à c i a , 
una frescor que solament dicta l ' à n i m a verge dc 
t r ibulac ions y de desenganys. Es el cant de l 'hora 
l leugera dc la v i d a ; l 'hora del r i u r e y plorar p l a c è -
v o l , quan la forta realitat dolorosa de la vida encara 

no ha traspassat l ' à n i m a nostra, quan el do lo r sola
ment cus el fo rgem p o è t i c a m e n t en nostra facultat 
imagina t iva , quan creyem en la felicitat d ' a q u í baix 
p e r q u è po r t em a d ins tota la s impl ic i ta t dc l ' à n i m a 
d ' infant , p e r q u è nostres amors volen l leugerament 
en jardins de pr imavera , p e r q u è encara no hem 
t i n g u t temps de c o n è i x e r la dolenter ia dels homes, 
ni cn nosaltres ha arrelat encara la ma lu ra . 

P e r ò aquestes, alenades d ' a r t jove apareixen 
sempre en l 'hora propic ia de l 'artista quan conver
geix cn l 'hora propic ia de l ' ambient que ' l vol ta . E l 
catalanisme del temps dc la j oven tu t dc l 'A l ió era 
una idealitat adolescent ab tot el regust p r imerenc 
y frescoy, ab totes les i lus ions y entusiasmes d'una 
idealitat j o v e . T o t a l l ò v iv ia cn una a t m ó s f e r a 
p o è t i c a de sent iment y i m a g i n a c i ó somniant m i s t i -
CÍÏIÜCS, amors de pà t r i a y odis als t i rans, ab el 
mateix cor l leuger que l 'adolescent poeta i n d i v i d u u 
somnia amors y desenganys, tristeses y alegries. 
D'aquesta c o n v e r g è n c i a del temperament a r t í s t i c 
y edat de l ' A l i ó amb el temperament y moment 
ar t í s t ic de l ' ideali tat catalana d'aquella è p o c a van 
n é i x e r aquestes cansons que canten sincerament a 
nostre esperit c o m h i canten l'esparsa amorosa 
d'en Eianvesc Ma theu , c o m el d o l c í s s i m i d i l i m í s t i c 
dc M o s s è n C i n t o , c o m la potenta c o n c e p c i ó d'en 
G u i m e r à . 

L 'ob ra de l 'A l ió es petita en cant i tat , m o l t pe t i 
ta, p e i ò q u è h i fa? La f lor m é s petita vos pot o m p l i r 
una sala dc flaire exquis ida , y la toya m é s ufanosa 
de flors e s p l è n d i d e s de co lo r vos pot deixar ind i fe 
rent cl sent i t de l 'o l fa t . Escolteu cada una de Ics can
sons o r ig ina l s y h i t robareu sempre un cor l leuger , 
uu an ib icn t de sinceri tat j o v e n í v o l a ; no h i t robareu 
un accent fondament sent i t per tota l ' à n i m a , p e i ò sí 
la dolsa y esperansada poesia d 'un jove esperit. Si 
franca es la me lod i a , ben sentida es l ' a rmonia , y el 
gai bo p i a n í s t i c l lue ix per to t a r reu . La melodia po
pular , absorbida per l ' A l i ó , ha perdut , sens dub te , 
q u e l c o m de sa rust ic i ta t i n g è n u a , p e r ò l 'artista se 
l'ha feta tant seva que la p renem ab forsa amor tal 
com ens- la d ó n a ; l 'accent r o m à n t i c l i ha l levat 
color s a n i t ó s de sa fesomia, p e r ò no sé qu ina nova 
e l e g à n c i a ciutadana ens la fa amable y agradivola. 

L ' in f luenc ia dc la tonada popu la r no es exclusi
va, n i m o l t menys , cn Ics cansons aquestes. Ja hem 
di t que l ' A l i ó havia rebut influencies dels grans 
r o m à n t i c s del p iano , y aquestes s'hi t rasl lueixen 
s o v i n t ; p e r ò la forsa del caut del poble es pur i f ica
dor y sembla que segui l 'herba als desvaris viciosos 
a l 'ar t a r i s t o c r à t i c y el p r e v i n g u i de caure en lletjos 
convencionalisme's. A i x i s veureu c o m cn Ics m o d u 
lacions una mica p a t è t i q u e s de l ' h e r m ó s Plor de In 
lórlora s'hi guarda la sinceri tat del g i r o m e l ò d i c de 
la frase p r i n c i p a l ; c o m en el Si lufosiis aquí, a l lc r -



BUTLLETÍ D E L . O R F E Ó C A T A L À . 

nant ab aquella i'rasc tant plena dc juven tn t , h i han 
episodis c r o m à t i c s ben justos cn l ' e x p r e s s i ó del 
text y que serveixen pera fer esclatar ab mes g o i g 
la fresca tonada p r i n c i p a l . Devegades l 'A l ió arr iba
va a fer cas ornis del g i r o m e l ò d i c popular , p e r ó 
era quan l'assumpte l ' empenyia per camins fanta
siosos c o m en la Serenala a una Moria, a l iont 
s'hi troba ambient descr ip t iu s i m f ò n i c que fa sentir 
recansa de que tant notables apt i tuts n o fossin 
aprofitades en obres pos ter iors ; igualment cn la 
Cansà de la Oruga y en les pesses de p iano , d 'una 
d i s t i n c i ó y e l e g à n c i a dis t ingidissinies . 

P e r ó per lo que devem m é s agrahimeut a l 'A l ió 
es pel seu v o l u m dc cansons populars armonisades. 
Una c a n s ó popular , pera entrar en els salons c iu ta 
dans, l i cal de precis una vestimenta a r m ó n i c a . En 
les muntanyes y valls , cn les pagesies, no necessita 
altre ropatge quc ' l que l i ha donat el p o b l e ; p e r ó 
en els salons ciutadans quedaria avcrgouyida dc sa 
nua s impl i c i t a t . Les cansons del poble h i ha qu i les 
. i rmonisa s i s t e m à t i c a m e n t , segons sa modal i ta t m é s 
o menys a m i g a : allavors se fa obra d ' e r u d i c i ó , que 
poca trascendencia p o d r à ten i r en cap senti t . Ja ho 
sabem que l ' A l i ó no era d'aquests: e l l escoltava la 
c a n s ó , se l 'assimilava fins que l i cantava per d in t r e , 
y allavors la bressava en el p iano , transformada en 
s u b s t à n c i a p r ò p i a . A i x i s la sinceritat de les a r m o n i -
sacions del nostre m ú s i c han pingut forsa pera 
presentar la verge tonada t rad ic ional cn nostres 
salons ciutadans, sanejantlos en gran part dc les 
cursis romanses italianes y preparar el cami pera 
una cu l tu ra musical seriosa. 

Aquesta ha sigut sa major g l ò r i a . 

u uts M I I . L E T 

Com a mostra dels treballs lilerarís de l'Alió, reproduïm el 
prisem article, publicat cl mes Je Desembre de 1906 en El 
Pohlf_Calnlii. que es, sinó l ' iltim, uu dels darrers que dictà a la 
seva ploma. 

Pera orientar al lector recordarem que aquest article fou 
escrit arran dc la conferencia que sobre cultura catalana doui' 
per aquells dies a l'Ateneu en Jaume Brossa. Com cu ella hi 
tmeuí en BlOSU del mal entes art universal, rebaixant de passa
da rimportancia que s'ha vingut donaut desde'l nostre renaixe
ment ala cansó popular, l'Alió contestà ab aquell seu estil tant 
característic del maliciós y agressiu doble sentit y en la bella 
fornia quc's pot veure. 

D E L TEMPS DE L'ANTIGOR 

QUIN dia m é s h e r m ó s ! Q u i n bo fa r ecordar lo ! 
De m a t i , a trenc d'auba, t r e s c à v e m serra 

amunt pera arribar a l 'arbreda que al l l u n y se d i 
buixava . G u a n y à r e m c l r e v o l , y a l 'arr ibar al l loc 
ubac c e r c à r e m una soca pera reposar de la pujada. 
Q u i n dia m é s h e r m ó s ! 

Sobtadament, del l loc m é s o m b r i u del fonda' 
que a nostres peus s 'obria, un só m e l a n g i ó s y ale
gre tot alhora arribava a nosaltres. E l vent rond ine-
java to t removent les fulles que'ns donaven confort 
ab sa frescosa ombra , y el l l o v i o l e t . . . quines passa
des! Els di ts , sal t i ronant bellugadissos pels forats de 
l ' i n s t rumen t , s'ho inven taven , y tots , corpresos, 
r e t e n í e m l 'alé pera me l lo r apendre la tonada. De la 
contradansa ven ia ' l ball pla, y tot seguit el ball de 
lesgiloMt.:. y una al t ra , una altra, que's veya que ' I 
bailet ne tenia sabudes tantes de tonades com bous 
l i encomanaven pera menar a la pastura. 

M é s , tant y tant t o c à , que s ' acabà lo a p r è s , y 
l lavors, ab gran go ig nost re , s'ens reve là l 'artista 
b o s q u e t à , l ' improv i sa i re . 

Y no vos en r i g u e u : improv i sava , no a ix í d'es-
bojerrat , fent solfes y m é s solfes com molts d 'aqui 
a c iutat ben forts de con t rapun t y d 'a rmonia . 
Improvisava seguint tota una escola: la que havia 
e n t è s dels pastors de m é s anys, que n'eren mestres 
d ' a i x ó de tonejar. E l c o m p à s escul l i t , un sis per 
v u i t ; l 'a i re , alegroi c o m d'una contradansa, y la 
tonada, el seu comens era d ' e l e v a c i ó a la quarta, y 
a l 'arr ibar al c o m p à s que feya quatre, c l consabut 
r e p ò s ( s e m i - c a d è n c i a ) y to t , sense e l l saberho. 
Tornava a repet i rho y h i tornava, fent canvi d 'a lgu
na de les notes, y al sor t i r t r i o m f a n t d'aquella mitja 
frase cercava la c a d è n c i a ab el d o m i n i comple t d'a
quella escola i n g è n u a . 

T o t d 'una un company de la co l l a , ple d 'en tu
siasme per la c o n t e m p l a c i ó d'aquella l l u i t a ardida, 
d e i x à anar u n : — M o l t b é , bailet , ets to t un home! 
— Y , oh q u i n desconsol! , tot e m m u d í , y solament 
el vent , l l iscant per entre ' ls pins, rondinejava. 

Q u i n a soletat, qu ina tristesa! May en el m ó n 
h a v í e m anyorat ab tanta forsa u i jo n i ' l s meus 
companys , y , ben considerat , per tant petita cosa! 
P e r q u è , de q u é ' n s d o l i e m , si to t restava igual? 
E n l l à , al l l u n y , els Pireneus nevats restaven en son 
l loc mateix, y la roureda no havia canviat l 'entona
c i ó verdosa. El ce l , t a m b é ' l mateix, ab aquell blau 
pur i ss im de quan c l pastoret fantasiava, y la r ierola 
seguint el seu pedal ab el mateix dal i t que al r o m 
pre la tonada. Doncs , b é : de que 'ns do l i em? 

Jo no ho sé pas; m é s puc ben d i rvos que d'a
quella i m p r e s s i ó ' n se rvo ' l record d e l i c i ó s com si 
fos ara, y encara ' l guardo m é s del desen l l à s d'aque
lla escena que a q u í v inc a contarvos . 

Y v e u s - a q u í que ' I nostre a m i c , un poc refet del 
contratemps sobrevingut per culpa seva, t r a g u é ' l 
seu cos e n f ó r a , arran, arran del c ing le , y , — Bailet , 
bailet , — c r i d à , — toquen una a l t ra! 

El pastor a l s à ' l cap, e n c è s de galtes, cercant 
d 'hont venia la veu , y ab tota pausa a m a g à ' l floviol 
dins del s a r r ó que l i penjava de l 'espatlla. 
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— Bailet , t oquen uua al t ra , "que't donarem deu 
c è n t i m s ! 

L lavors si que l 'art ista, els ul ls badats, plens de 
c o b d í c i a , r e s p o n g u é a p le re t : 

— N o , no l io faré pas: massa m'enganyar ieu . 
— N o t ' enganyarem, n o : toquen una al t ra . 

A la fi p o g u é m é s l 'oferta que no pas la ver-

de ciutat v o l g u é c o m p i à u r c l , creyent que aquell 
art seu ens desplauria . 

Quants n ' h i ha a q u í , a c iu ta t , que desconeixeu 
el va lor musical de les nostres cansons velles y cu 
parlen ab m e n y s p r e u ! Quan t s n ' h i ha que , com 
el pastoret de la contal la , pensen passar per saberuts 
en totes arts, negant la nostra t r a d i c i ó y defensant 

EN FRAKCISCO A u ó 
(t a Barcelona'l dia 31 dc Mars) 

gonya . T r a g u é ' l floviol que a l ' o i r veus extra-
nyes havia entaforat al fons del sarronet , y , recol -
zantse a la soca d'una o l ive ra vel la , r e p r e n g u é ' l 

recilal. 
M é s , oh p r o f a n a c i ó ! N i may que ' l nostre prec 

h a g u é s sor t i t dels l l av i s ! O h malehi ts d é u c è n t i m s ! 
Que 'ns en feren de m a l , insp i ran t al tendre m u s i -
quet aquella mal i fe ta ! 

Sabeu que va tocar? U n xot is d 'envelat dels 
m é s enlusiàslics. 

A cr i t s , tots protestant , v à r e m to rba r lo , y va 
parar en sec; m é s , ben m i r a t , e l l no h i tenia culpa . 
A n e l l ja l i agradaven les tonades que abans, al 
creures so l , espinguejava; m é s al trobarsc ab p ú b l i c 

com ú n i c s medis d ' e x p r e s s i ó la manera d'expres-
sarse d'altres terres! 

M é s ja n o h i s ó n a t emps : cal adonarsen. E l 
pastoret aquell ha fet gran v ia , y avuy ja es a ciutat 
y ja t r ep i ï j a a l fombres . A q u e l l floviolet cs ja una 
orquesta . Trescents ul ls espurnejant segueixen la 
batuta y cl poble s'entusiasma al contemplar ai tal 
f lo r ida . Haveu fet t a r d , companys , haveu retardat 
massa l ' embranzida . L'esfors dels nies humi l s ja ha 
donat els seus f ru i t s , y ja s'acosta'1 dia de veure 
realisat en art beu p r o p i la tendra tonadela del pas
toret i n c u l t . La Canso dels aucells ja ha fet lo que 
calia. 

FRANCISCO A L I Ó 
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N ' h i havia no pastoret 
que un l a n m i e l ne tenia , 
guardava lo bestiar, 
que se'n 'nava l ion t vo l ia . 

Ajudau, ajnJnu, ajudau, 
Vtrge M m in del Coral. 

Ja se'n posa a renegar 
de J e s ú s y de M a r i a . 
Ne passen tres cavallers 
que ajudarlo p r o m e t i e n . 

— Pastoret, si vols ven i r , 
lo remat a p l e g a r i c i u . — 
Pastoret no sab que d i r : 
los d i u que ja h i an i r i a . 

Cavallers fan tres x iu le t s , 

lo bestiar tot s'apila. 

Ja passen per un pontet 

de joncs y palla podr ida . 

Pastoret se veu perdut , 
clama la Verge M a r i a . 
Verge Mar ia l i surt 
ab J e s ú s per companyia . 

— E l l g i u d ' a q u í , cavallers, 
que vosaltres re h i t e n i e u : 
aquest pastoret es m e u , 
que 'm c l ama : ^Verge M a r i a » . 

Cavallers, al senti a i x ò , 
lots tres desapareixien. 

— A r a t u , bon pastoret, 
00 digues m é s herc lg ics , 
y quan pensis en a i x ò 
digues una A v e - M a r i a . 

L'ARTISTA JOAN MANÉN 

E N V A L E N C I À 

V F.US-AQUÍ quc 'ns re torna aquel l a i t i s ta , aquell 
nen quc's va fer c o n è i x e r en esta ciutat quan 

el l n o era m é s que un bai le t , un xavalet que s'em
bolicava a m b el v i o l i , y , d e s p r é s de fer escales y 
arpegis y d iab lures . . . demanava que l i portessin 
m é s y m é s l l ibres de q ü e n t o s , l l ibres que t ingues
sin histories ben plenes de moros recalci t rants , y 
de cavallers, y d 'aventures, y de nens perduts en 
els boscos, y de camins l l unyans , y de l'ogfleleta 
que resulta ser la V e r g e . . . 

Y ara ' l bai le t es un artista que acaba de c ó r r e r 
el m ó n , y de ten i r èx i t s de compos i to r , y re torna a 
la c iu ta t dels seus p r imers anys per renovar velles 
coneixenses d'art y per fer gaudi r d'eixe art mateix 
als que l ' e s p e r à v e m . 

En la sala del Conserva tor i va donar M a n é n 
una a u d i c i ó , y c l seu v i o l i m e r a v e l l ó s féu c o m m o u 
re l ' a u d i t o r i . P e r q u è no es, cer tament , el mecanis
me lo que p r i m e r cr ida l ' a t e n c i ó , amb to t y ser 
tant e s p l é n d i t el d'en M a n é n : el nostre artista sab 
donar la s e n s a c i ó emot iva i n t e r i o r ans que l 'aparato 
extern y teatral . 

Y el p ú b l i c queda convensul, n o queda a turd i t . 
Per a i x ò ' l Moza t t (Conctilo en re) que va fernos 

oir M a n é n e ra ' l que e s p e r à v e m : g r à c i a , dolcesa, 
p e r ó n o eixa carr incloner ia ensucrada que mol t s 
v i r tuosos eminents l i posen al gran sensi t iu . Era 
cor a l l ó , era sent iment m o l t p o è t i c , y tenia en certs 

moment s grandor y l l u m i n o s i t a t h e r m o s í s s i m e s . 
Cal d i r que l ' i m p r e s s i ó d'este Mo^ar t resultava 
d 'un be l l í s s im efecte. Q u i n contrast amb VAbella 
de Schube i t ! A q u i un l i r i sme m é s exter ior , m é s 
desbordant. Y el e a r à c t c i de la m ú s i c a variat a me
ravella en accents y coloracions absolutament d i 
ferents. 

Y encara, per m é s contrast , l Palpili, de Paga-
n i n i . A q u i era un verdader p r o d i g i d ' e x e c u c i ó tras-
cendenta. P e r q u è sobre tots els i n c r e ï b l e s detalls 
de mecanisme su ig ia l ' e l e g à n c i a del d i r , del fras-
se ig ; y a i x ó planava c o m l l u m intensa sobre les 
« i m p o s s i b l e s » dif icultats d 'arc, de d i g i t a c i ó , aquells 
purissims a r m ó n i c s , aquelles t r iples cordes. . . 

C o m a e x t e r i o r i s a c i ó del sent iment que ' l p ú b l i c 
tenia , d i r é que les aclamacions foren tant caluroses 
c o m poques vegades h e m v is t . All í de bis, y de 
m é s obres afegides a l p rograma, y de sortides a 
l 'estrat, innumerables , y d 'ubsequis, y obanquete 
of ic ia l» del Conse rva to r i , e t c , etc. 

Q u a n t a l 'art ista, sc troba per m é s amunt d'es
tes exter ior i ta ts . F o u en hores de t ranqni la in t en 
sitat, l l u n y del p ú b l i c , en e x c u r s i ó camperola , 
quan vaig t en i r noticies de les seues aspiracions y 
dels seus treballs. 

E n M a n é n no es dels que s 'adormen. El seu es
per i t no 's causa y té despertes les energies. 

En els nostres canvis d ' impressions vaig poder 
veure que ' l virluosismc no es per e l l m é s que un 
m e d i . L ' a r t es tà m é s end in t r e , y al l í es c l punt 
a h o n l v i u en M a n é n . 

Les seves idees d ' e s t è t i c a musical s ó n ben ela-
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res. L 'ar t té dc tornar sempre a l 'esperit nacional 

l l i u r e , per lo que fa r e f e r ènc i a a l'esscncia d ' e l l . 

Q u a n t al cos, cs la t è cn i ca sempre renovada la 

que hem d'emplear. L n l ' a rmonia moderna es l'es-

pr i t de la p o l i f o n i a ' l que d ó n a vi tal i tat a l 'obra . 

L ' i n d e p e n d è n c i a d'acords ( e s p è c i e dc po l i fo 

nia d 'acords) es indispensable pera arr ibar a la 

varietat d ' impressions a n í m i q u e s que una obra ne

cessita. A i x ó , auxi l ia t pels medis vocals y ins t ru-

mcntals d 'avuy en dia , permet una gran riquesa de 

perspectives. 

Ac tua lmen t en M a n è n treballa en un quadro 

p o e m à t i c , jovt i i lu l , en el qual se manifes ta ' l seu 

temperament d 'escriptor imag ina t iu y de m ú s i c -

poeta. 

Esta obra s i m f ò n i c a cs indubtable que t é una 

forsa m o l t sugestiva. 

Esperem que la r e a l i s a c í ó total t inga to t c l foc 

del comensament , cn la seguritat de que ha dc ser 

un poema h e r m ó s y de grans alenades. 

EDUARD L . C H A V A R R I 

Ao els aimaots de la Música Sagrada 
LumAoi està als quatre vems la convocaioria pera 

la celebració a Sevilla del Segon Congrés Espanyat 
Je Música SagraJa. L'assamblea de Valladolid va ser cl 
punt de partida dc la restauració litúrgica musical. el 
Congrés de Sevilla ha dc ser un neu pas d'avens cn el 
camí emprès. 

Tothom compendri la gran importància que pera la 
música religiosa e*| anyola tindrà aquest Congrés: d'ell 
n'han de sortir nous apòstols de la música genuina-
ment litúrgica; en ell s'hi tenen d'alirmar en els seus 
sans propòsits sos ja entusiastes defensors y juramen-
tarsc tols ab sani zel pera la dignitat de les cerimònies 
sagrades. 

Es necessari, pera que això sigui, que lots els que 
s'interessen per la puresa de la música sagrada coope
rin a mida de llurs forses al major èsil d'aquest Con
grés. Obra meritòria es inscriures en ses llistes com a 
congressista; empei ò'ls mestres de Capella, els organis
tes, els cantors y tols els que senten alició per l'art 
lilúrgic-musical han de fer niés, -bastant més; han 
d'aportar an el Congrés el fruit dels seus estudis, ses 
idees y solucions. 

Extens y variat cs el qüestionari: hi han temes sen
zills pera ésser tractats pels humils en l'art; n'hi han 
d'altres que requereixen majors estudis y coneixe
ments, propis pera aquells que hagin profundisat Ics 
diverses qüestions que enclou l'art musical religiós. 
Lo que convé es que an aquest Congrés tothom hi 
aporti'l seu gra de sorra o la seva pedra angular pera 
la reconstitució del gran edifici que estem aixecant: 
pera edificar un palau ej necessari que l'arquitecte 

fassi'l projecte, emperò no menys mencsier són els 
bttmitl operaris que van colocant pedra sobre pedra, o 
conduint els materials pera la construcció. 

(Jue ningú s'excusi ab la seva inutilitat; que ningú 
s'ampari ab el pèssim.smc que tot lio veu negre y per
dut, puix excuses són aquestes que moltes vegades 
serveixen pera amagar l'indolència inteleclual, o la 
manca de zel per allò que estem obligats a propagar y 
defensar. La Junta Organisadora prega ab el més viu 
interès an els poc entusiastes y indiferents que se surtin 
de lu seva apatia; an els indolents, que se sobreposin a 
llur peresa ; an els pessimistes, que obrin el seu ànim a 
noves esperanscs; y a tots els aimants de l'art litúrgic 
espanyol que vinguin animosos an el Congrés; peib 
que hi vinguin llurs idees y solucions exposades cn 
forma de memòries breus y compendioses, sense pre
ocupar-se d'artificis retòrics, ni de luxós d'oratoria. que 
lots proposin les conclusions fruit dels seus estudis, a 
la deliberació de les seccions, pera que ab la cooperació 
de luts arribem a un resultat pràctic y satisfactori. 

SI ho fem així, consolarem cl paternal cor del nos
tre bondadós Pontífex Pius X, el papa restaurador de 
la litúrgia musical, cumplirem ab el nostre dever d'ar-
tistes cristians, y cooperarem, ja sia indirectament, a 
la difusió de l'esperit catòlic en la societat espanyola, 
que Uns aquí alcansa també l'apostolat y poder de la 
Música sagrada. 

Seria molt poc satisfactori pera Espanya, y moll 
trist pera la Junta Organisadora, que iots els nostres 
esforsos s'estrcllcssin contra la passivitat del clergat 
y dels artistes espanyols, y també perquè'l nostre nivell 
intelectual y zel religiós perdria bastant davant del 
clergat y artistes extrangers, que estan seguim alcn-
tamenl els nostres passos en el cami de la restauració 
musical religiosa, y ens empenyen, alenlanlnos, a resu-
citar les antigues glòries de nostres clàssics Victoria, 
Morales, Guerrero, Comes, Cabezón y tols aquests 
altres que formen aqueixa llista interminable de poli-
fonistes que són l'orgull y glòria de la nostra volguda 
pàtria. 

La Junta Organisadora se promet el concurs de tols 
y espera que vingueu forses y valiosos treballs que 
fassin fructífera la tasca del Segon Congres Espanyol de 
Música sagrada. La celebració d'aquest Congrés pol ser 
també un honienalgc que la nació espanyola, sempre 
tant devota de la Santa Sede, fa al Pontífex Uomà pos-
trànlseli an els seus peus y acatant religiosament la 
seva voluntat en la restauració de la Música Sagrada 

L» JUNTA OBGANISÍÜOIIA 

R E C I T A L D E V I O L Í Y P I A N O 

E l dissabte dia - i dels corrents la senyoreta 

M e r c è G i r o s í ( v i o l i n i s t a ) y cl seu g e r m à Delf i 

(p ian i s ta ) donaren un recital en el sa ló d'ensajos, 

que fou escoltat per un aud i t o r i m o l t n o m b r ó s . 

Les pesses que executaren foren el bonic Concerto 
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en mi menor, de Mei ide l s sohn ; la Ma^uika caraclc-
lislica, de W i e n i a w s k y ; un n o c t u r n d 'en Sarasate, 
y Bnladii y Polonesa, de V i e n x t e m p s . 

Els joves cohcertistes escoltaren du ran t la vet
llada f r e q ü e n t s aplaudiments que'ls a l e n t a r à , sens 
d t i l ne , en la difíci l carrera que lian e m p r é s , pera 
a r r iba t a lgun dia a la p e r f e c c i ó de r i n s t r u m e n t 
respectiu que conreuen . 

F ó r a de programa, la senyoreta Giros i t o c à , en
cara, cl Sonvenir de ü r d l a y L'Abella de Schubert . 

D E S D E M A L L O R C A 

E n una carta m o l t carinyosa y efusiva endres-
sada a I'OKFHÓ CATAI.A, el President de I'B O r f e ó 
M a l l o r q u í » , D . M i q u e l T o r r e s , en r e p r e s e n t a c i ó de 
la societat choral que pres ideix , ens comunica la 
g e r m a n í v o l a festa celebrada per aquel l O r f e ó a 
Palma de Mal lo rca ' l dia 31 de M a i g passat, qual 
objecte era festejar ei I X aniversar i de la seva 
f u n d a c i ó . 

A b aital m o t i u , y als postres del d inar que 
r e u n í a tots els orfeonistes en bella ge rmanor , se 
b r i n d à per la prosperitat dels orfeons, r end in t es
pecial homenatge a lu nostra i n s t i t u c i ó , lo qual 
i cg r ac i em de to t cor desde aquestes p à g i n e s , to t 
desitjant a la vegada que's p u g u i realisar aviat el 
desitg dels ma l lo rqu ins de conlondrens tots plegats 
en fona ahrassada dins cl Palau de la M ú s i c a Cata
lana, quals parets, amarades dels nostres cants, 
guardaran t a m b é desde aquell dia ab gran jo i a ' l 
regust de les dolses cansons de l ' I l l a Daurada. 

B A R C E L O N A 

Gran Teatre del L iceu . — L'empressari senyor 
Bernis ha telegrafiat desde Itàl ia anunciant ten i r 
escripturats fins avuy pera la p r ò x i m a temporada 
d ' h i v e r n els s e g ü e n t s ar t is tes: Mestres, Edoard 
Masche rou i , Fernando T a n a r a ; M e s t r e ' d e chors , 
D o m e n i c o A c e r b i ; T e n o r s , Franccsco V'inas, M a r i o 
G i l i o n , P ie t ro Schiavazzi ; B a r í t o n s , Ramon B l . m -
char t , Giuseppe de L u c a , Giuseppe P a c i n í , P ie t ro 
M o l i n a , Leo E r a l ; Baixos, L u i g i N i c o l e t t i K o r m a n n , 
L u i g i M u g n o z ; Sopranos, Cec í l i a G a g l i a r d i , L i n a 
P a s i n í V i t a l e , Mar i a Prass ino; Mezzo-sopranos, 
A l i c e C u c i n i , M a r i a Pozzi . 

Segons not ic ies , entre les obres que han de 
cantarsc aqu í per pr imera vegada h i figuren les 

d u g u é s ò p e r e s franceses Elí Burbres, del mestre 
S a i n t - S a è n s , y L'alac del mol't, de l 'A l f r ed Bruneau , 
escrita sobre un l l i b re t d 'en Zola , que es tà basat en 
la coneguda novela del mateix l i t o l . 

La par t i tura d'en S a i n t - S a é n s , que s ' e s t r enà a 
Paris l 'any 1901, sembla que ha sofert grans m o d i 
ficacions, de manera que la seva p r ò x i m a represen
t a c i ó al L i c e u t i n d r à u n i n t e r è s excepcional , acom
panyada de m é s a m é s de la presencia de l 'autor . 

L a temporada s ' i n a u g u r a r à probablement ab La 
dampnaciò de Faust, cantada pel b a r í t o n De Luca . 

Capella de Música de Sant Felip N e r i . — F r a 
Anse lm d ' O l o t c e l e b r à sa pr imera Missa ' l dia [4 de 
J u n y , a les d é u del m a l l , a l ' iglesia del Convent dels 
PP. Caputxins de S a r r i à , y aquesta Capella de M ú 
sica, d i r i g i d a pel mestre M i l l e t , i n t e r p r e t à d 'una 
manera acabada la Missa del Papa Marcel. 

El d iumenge dia 21 del mateix mes se c e l e b r à la 
festa del Corpus a l 'iglesia dels Reverents Pares de la 
C o n g r e g a c i ó de l 'Orator i de Sant Fel ip N e r i , cantant 
la Qipe l la la M i n a d 'Ha l l e r , y duran t la professo'Is 
motels O sacriUH convivium, de Viadana, Adoramus 
le Chrisle, de Cors i , y Tanium ergo, de V i c t o r i a . 

La par roquia l iglesia de Nostra Senyora del Pi 
presentava un h e r m ó s cop de vista tant bel lament 
adornada ' l dia .) de J u l i o l , ab m o t i u de celebrarshi 
el casament del jove en Manel Vilaclara ab la 
xamosa senyoreta ira Josepha Hor t a . Aquesta Ca
pella de M ú s i c a , d i r i g ida pel mestre M i l l e t , c a n t à 
duran t la Missa, Regina cali, d ' A i c h i n g e r ; E l Cel 
blau, de M i l l e t ; Bella de nit, bella de dia, M . R o m e u , 
y la Salve Regina, de V i c t o r i a . 

Els dies 15 y 17 se resaren misses, de xo a 12, 
a les iglesies de Santa M ò n i c a y Hospi ta l de Santa 
Creu respectivament, per fer l 'any de la m o r t del 
senyor en Joan Ur iach F e l i u , y el P r io r de la Casa 
de Convalecencia , el reverent senyor en Jaume 
C o r d i , pbre . , cantant la Capella de M ú s i c a , Respon-
soris de Palestrina y V i c t o r i a , Motels de Pres y 
Mozar t y Cansons espirituals de Bordes y M i l l c l . 

Acadèmia Ainaud. — En la pr imera quinzena 
del mes s'han celebrat en di ta A c a d è m i a ' l s e x à 
mens dels deixebles que concor ren a les diferentes 
classes. 

El ju ra t , compos t pels senyors Enr ic A i n a u d , 
Ricard Vives , Josep Cumel las , Josep Jamard, Ma
r ian P e r e l l ó y Francisco Montse r ra t , ha concedi t 
les s e g ü e n t s ca l i l i cac ions : 

Solfeig. — Cais p r e p a r a t o r i : Ferran B u n d ó , no
t ab le ; A n t o n i Bar to l i y A n d r e u Fonrodona , sobres-
sor t in t . — P r i m e r c u r s : Carme B o r r à s , Mar ia Fon
rodona, Fel ip Vives y L l u í s G a i , sobressort int ; T e -
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resa Fonrodona y Ferran P é r e z , sobressottint ab 
d i s t i n c i ó . 

Piano. — Pr imer curs : Mar ia Fonrodona , A n t ò 
nia Grau , A n t o n i Brossa y Joaqu im Manresa, so-
bressor t in t ; Dolors A m a t , sobressortint ab d i s t i n 
c i ó . — Segon cu r s : Francisco Potau, sobressortint. 

Fioloncel.—Curs p repa ra to r i : J e s ú s Ba t i ló , no
tab le ; A n t o n i Fontanals, s o b r e s s o r t i n t . — P r i m e r 
curs : Francisco Pujo l y Josep M . * G e t à n , notables; 
Rafel Sanvicens y Ferran P é r e z , sobressort int . 

Fioli. — Pr imer cu r s : Carles Cardenal , G e r m à 
Rivero y Fel ip V i v e s , no tab le ; M i q u e l Sans, I·i ir ic 
M i r , Ferran Ba t l ló , A g u s t í B a r g u f i ó , Joan Mon teys , 
L l u í s Ga i , Teresa Fonrodona , Joaquima Gatell y 
Hlisa D o r g c b r a y , sobressor t in t . — Segon c u r s : 
Joan Mon teys , A g u s t í B a r g u n ó , Teresa Fonrodona 
y Ferran B a t l l ó , notables ; Joaquima Gate l l , Elisa 
Dorgcbray , Margucr ida K l e i n , Joaqu im Manresa y 
Vicens Ve l l so là , sobressort int ; M e r c è G i l i , sobres
sor t in t ab d i s t i n c i ó . — T e r c e r cu r s : Joaqu im Man
resa, Marguer ida K l e i n y M e r c è G i l i , sobressortint; 
Agna Mar ia Biada, sobressortint ab d i s t i n c i ó . — 
Quar t curs : A n t o n i Brossa, sobressortint . 

Armonia. — P r i m e r cu r s : A n t o n i Brossa y M i 
quel Blanch, sobressortint . 

Terrassa. — E l concert de m ú s i c a vocal y exer
cicis dc g i m n à s t i c a r í t m i c a que ce lebrà la oSchola 
Chora l * a r · A g r u p a c i ó R e g i o n a l i s t a » el segon dia 
de la l'esta Major r e s u l t à una festa tant Unida c o m 
poques vegades s'hagi vis t . 

Pag in i dc! r i g o r dc l ' e s t ac ió y cercant un major 
acondic ionament dels convidats , s'havia disposat 
que la vetllada t i n g u é s l loc a l 'aire l l u i r é . E l gran 
pat i dc l ' A g r u p a c r ó , a l 'hora de comensar, estava 
ple a desdir d 'una c o n c u r r è n c i a que s'escampava 
pels passadissos, d e p e n d è n c i e s adjacents y pel terrat 
que corona l ' ed i f i c i . En t rc ' l gran atapaiment h i 
lluía la beutat de les gracioses terrassenques. E n la 
pr imera part la « S c h o l a C h o r a l » , que d i r ige ix el 
niestte Llongueras , c a n t à ab l'acert acostumat dife-
rentes c a n ç o n s dels mestres M o r e r a , Casademont y 
cl mateix d i rec to r , estrenantse una bonica sardana, 
I.a cançó nova, ab lletra d"en Llongueras y m ú s i c a 
d 'en Morera . A b d ó s autors s 'endugueren una bona 
o v a c i ó , repetida encara al executarse l'altra preciosa 
sardana d'en Morera L'Empordà, ab lletra de l ' e m i -
nent Maragal l . E l d i s t ing i t m ú s i c , assistent al acte, 
t i n g u é dc presentarse a rebre'ls calorosos ap laud i 
ments d'aquella gran m u l t i l u t . 

La segona part estava destinada a la « G i m n à s 
tica r í t m i c a » . S'havia disposat una estrada ab un 
m o l t encertat sistema d ' e n l l u m e n a c i ó q u e . projec
tant tota la c laror cap al l loc hon t se verificaven els 
exercicis , feya destacar les x i royes blanques figure-

tes dels petits cantors gimnastes damunt un fons 
de boixos. C o m sempre que aital espectacle s'ofe
reix al p ú b l i c , s ' e n t u s i a s m à aquest de valent ab la 
bellesa de les evolucions y marxes y ab la jo l iua 
m ú s i c a d'en laques-Dalcrozc, endressantse nous y 
ben merescuts elogis al talent y e s fo r ç d 'en L l o n 
gueras, q u i tant b é ha sabut adaptar aquest nou 
m è t o d e d ' e d u c a c i ó a r t í s t i c a . Causaren una especial 
delectansa les c a n ç o n s c a l · l i s t è n i q u e s Historia del 
Jan Pelit y Ronda dels petits gnoms de la montanya. 

En el Casino del C ò r n e r s s'hi d o n à t a m b é , com 
es costum de cada any , un concert ins t rumenta l a 
c à r r e c de l 'orqucsta « U n i ó F i l a r m ó n i c a » de Barce
lona, composta de c inquanta professors, d i r ig i t s 
pel mestre A g u s t í T o r e l l ó . Heus-aqui ' l programa 
que h i d e s e m p e n y à m o l t a sa t i s facc ió de l ' a u d i t o r i , 
que no's cansà d 'aplaudir ia : Mignon ( o b e r t u r a ) , de 
T h o m a s ; n o c t u r n d'El somni d'una nit de estiu, de 
Mendelssohn; tema y variacions del quartet 77, de 
Haydn ; Tannbauser ( o b e r t u r a ) , de W'agner; vals de
ies fades de La dainpnació dc Faust, de Berli.oz; 
Alkgrtl lo de VOctr.va simfonia, de Beethoven; Dansa 
macabra, de Saint-Sacns, y Marxa büngara. dc 
Bcr l ioz . 

( Ò « R E S 1 > Q « D E * 1 C · A 5 

M A D R I D . — l í s i i c en deute ab els lectors d'aques-
la !<Kvi5TA,y, encara que un xic a deshora, raig a ocu-
parme, sense d c l e n i r m h i Kaire.dcls darrers concens 
de la temporada que ha f in i t fa poc. 

T o t just acabades Ics funcions d'iSpcra, l 'Orques-
ta S i m f ò n i c a , que d i r ige ix el mestre F c r n à n d e z Ar -
b ó s , se possess ionà del Real , i h o n l hi d o n à sis con
certs que l i valf íueren altres lants èx i t s . E l repertori , 
m o l t variat , ha c o m p r è s varies simfonies de Beetho
ven, Mozar t , Schubert y Brahms, composicions d i 
verses dels autors moderns Dukas, L iadow, Dcbussy, 
Strauss, Chabrier , Elgar y A r r c g u i , y bon nombre 
dc pàg ines dc R. Wagner , extretes dels seus drames 
musicals, de sobres conegudes. No han fallat, ade-
m é s , algunes estrenes que han m a n t i n g u t sempre 
v i u l ' in lc rès de cada c o n c c i l ; entre elles recordem 
un Concerto brandeburguís, de J. S. Bach. pera 
v i o l i , d u g u é s flautes y orqucsla de corda, que es tot 
ell un e n c í s ; la magnifica simfonia cn re menor de 
C Franck ; \& Schehera^ada d'en Rimskj -KorsaUow, 
l an l nolable per la seva curiosa i n s t r u m e n t a c i ó ; dos 
fragments d'en Glazounow, de no u n i a i m p o r t à n 
c ia ; y , per fi, d u g u é s obres d'autors espanyols: La 
entrada de ta Maya, d 'Ar regu i , y La Divina Comè
dia, p r ò l e g i n s t rumen ta l , de C. del Campo. Els dos 
joves compositors mereixen ésser encoratjats p e r q u è 
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les seves aspiracions són nobles y serioses: a ix ís ho 
ha compics el p ú b l i c d ' aqu i , que'ls ha festejat lo su
ficient pera alentarlos en la seva espinosa carrera. 

A n els concerts de l 'Orquesta S i m f ò n i c a han 
seguit sense descans els tres de l 'Orquesta F i l a r m ò -
nica, de Be r l í n , dels quals res t inc que d i rne , ja 
que ' l p ú b l i c b a r c e l o n í ha pogut admirar poques set
manes mes tard el m e r a v e l l ó s teixi t d 'aquella or
questa. Les obres executades han si^ut ab poca dife
rencia les mateixes, y, per lo tant, m e n c i o n a r é no 
m é s Ics simfonies Oclam de Beethoven y la Júpiler 
de Mozar t , que no figuraren en els programes de 
Barcelona. L'OC/UJM simfonia, que es una de les que 
menys sovint se toquen de les de Beethoven, no 
sabem per q u è , puix coneguda a fons deli ta tant 
com les altres, r e s u l t à , baix la batuta de l'Strauss, 
enjogassada y fresca com un m a t í dc primavera. 
Igua lmen l felís e s t i g u é ' l mestre en la Simfonia de 
M o z a r l , pe rò ' l p ú b l i c d ' a q u í no hi )'a enlrar y l 'acu
l l i ab una fredor que no s'explica. 

Ja vaig anunciar en la meva c o r r e s p o n d è n c i a an
ter ior els concerts d'en T r a g ó . Es, aquest, un gran 
mestre que, si no fos la por que ' l domina quan ha 
de presentarse davant del p ú b l i c , hauria de comp-
tarse enlre les majors e m i n è n c i e s p i a n í s l l q u e s . Els 
seus dos recitals portaren al teatre de la C o m è d i a un 
p ú b l i c m o l l n o m b r ó s y adicte, que no cessà de fes
tejar al mestre ab repetides ovacions. Bach. Beelho-
ven, C h o p i n , Mendelssohn y Liszt , en m i i g d'altres 
autors, omp l i r en els dos programes, y , com a nove
tat , en T r a g ó ' n s oferí d u g u é s composicions de l ' A I -
beniz: Erocaciony Almeria, extretes de la s u í / c t i t u i a -
da Iberia. En elles l 'Albeniz s'ens demostra l 'exquisi t 
artista de sempre, però potser massa enamorat en 
aquesta ocas ió de l'escola impressionista capitaneja
da per en Debussy. 

Una pianista que p o d r í e m considerar com cata
lana, puix a Barcelona c o m p l e t à la seva e d u c a c i ó 
musical baix l'enlesa d i r e c c i ó d'en Vid íe l l a , y allí 
o b t i n g u é sos pr imers t r i o m f s , s'ha fet sentir a l 'Ate
neu, com té per costum cada a n y : em refereixo a la 
senyoreta .Matía l.uisa Guerra . El seu temperament 
d 'art isla es dels que coneixem mel lor dotats, p e r ò ' l s 
seus endiablats nervis l i han fet sentir un esporugui-
men t ta l , que ú n i c a m e n t davant dels seus í n t i m s o 
d ' u n aud i to r i m o l l r eduhi t se resigna a tocar. Això 
no obstant, el recital donat a l 'A leneu fou per ella 
una nova v i c lo r i a , que g u a n y à ab diverses obres de 
Bceihoven, Mendelssohn, C h o p i n , Liszt y Tha lbe rg 
interpretades d 'una manera magistral . 

A darreries de la temporada, y quan ja semblava 
eslar la gent saciada de concerts, hem rebut la visita 
d'en Joan Manen , l ' eminent artista ca t a l à . Al lò no ha 
obstat pera que s ' o m p l í s el teatre cada n i t que ha 
tocat d i t art ista, cons t i t u in t els recitals del v i o l i 
nista ca ta là un dels èx i t s m é s grossos d'aquest any. 
H o podem d i r ab g o i g : en M a n é n , ab la m à g i a del 
seu art e s p l e n d o r ó s , ha fet a M a d r i d gran s e n s a c i ó 
Les obres que ha tocat han sigut el Concerlo en re, 
de M o z a r l ; la Romansa en sol. de Beethoven; la so 

nata El t r i l l del diable, de T a r l i n i ; al Concerto cn 
f a , de W i e n i a w s k y ; d u g u é s pesses de Schuben-Ma-
n é n ; altres d'en l ' agan in i , d 'una d i f icu l ta l endiabla-
da, y, j u n t ab el pianista senyor G u e r v ó s , la sonata 
dedicada a Kreulzer , de Beethoven. 

Y a q u í donaria per acabada la meva tasca si no 
h a g u é s rebut a darrera hora la co lecc ió completa 
dels programes que ha realisat enguany la « S o c i e d a d 
F i l a r m ó n i c a M a d r i l e n a » ; programes que v u l l donar 
a c o n è i x e r als filarmònics barcelonins per si pre
nen e s t í m u l en l ' o r g a n i s a c i ó de que lcom semblant. 

Dissel han s igui els concerts que duran t el curs 
de 1907-1908 ha celebrat l 'esmentada societat madr i -
lenxa, que de l larg temps ve encomanant als artistes 
m é s renomenats de tota Kuropa. Enguany c o m e n ç à 
la tasca'l pianista Ossip Gabr i l owi l s ch , ab dos 
recitals (obres de Bach, Schubert , Mendelsshon, 
C h o p i n , Schumann y Brahms, alternades ab a l 
tres m é s modernes de Gr ieg , G lazouncw, Rach-
m a n i n o w , Arensky y G a b r i l o w i l s c h ) . El « Q u a r t e t 
P e t r i » , de Dresden, c o n t i n u à la sèrie donant a co
n è i x e r obres m o l l impor t an t s de C h e r u b i n i , Max 
Reger y Hugo W o l f . N o menys interessants resulten 
els programes del « Q u a r t e t T x e c » , de Praga, que 
comprenen obres de H a y d n , Beethoven, Mozar l y 
Dvorak, la major pari donades en pr imera a u d i c i ó . 
El mateix Quartet , j u n t ab el pianista A n u r Schna-
bel, d o n à encara tres sessions m é s , executant per 
pr imera vegada a M a d r i d el qu in t e t en la, oh. 81, de 
Dvorak ; el quar te t en sol menor, de Moza r t ; el n i o 
en la menor, oh. 77 b, de Max Reger; el qu in te t en 
la menor, oh. de Saini-Saens, y el quinte t en mt 
menor, oh. 5. de S i n d i n g . Al t res tres sessions enco
manades al t r i o Cor to t -Th iband -Casa l s foren dedi
cades als trios clàss ics , r o m à n t i c s y moderns, respec
t ivament , donantne a c o n è i x e r alguns de nous de 
H a y d n , M o z a r l , Saint-Saens (ob . 92) y Franck (ob. 1, 
n ú m . 1). Per fi, la mezzo-soprano J u l i à C u l p , acom
panyada per la seva germana Betsy, y la pianista 
Clot i lde Kleeberg Samuel , completaren la magn í f i ca 
seric ab quatre concerts dedicats a la l i teratura del 
Liedydel piano (pesses diverses de Bach, D. Scarlat-
l i , Ramcau, 'Haendcl , H a y d n , Mozar t , Schuber t , 
Mendelssohn, C h o p i n , Schumann , Franck, Brahms, 
S ind ing , Rubins te in , Moszkowsky, G. F a u r é , Saint-
S a é n s , Debussy, Dubois y Chabr ie r ; sonates de Bee
thoven, Webcr y S c h u m a n n ; l.ieder d'alguns dels 
mateixos autors y de Lcewe, H . W o l f , W'agner, 
R. Strauss y populars in te rnac ionals ) 

N o cal que ponder i , me sembla a m i , l ' impor t an -
cia d'aquestes sessions, que const i tueixen una ver-
dadera c à t e d r a d 'historia de la m ú s i c a . D i r é , s í , per 
acabar, que dits programes porten cada un les seves 
respectives notes c r í t i q u e s redactades per D . Ceci l io 
de Roda, a qu i ' s deu el m é s gran elogi per lo c u t i ó s 
y i n s t ruc t iu que resul ta ' l seu p rec iós t rebal l . — C. 
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p f o T A S 

J . I.OPKZ FRANCH: Festeig, sardana revcssa pera 
p iano . 

En el reper tor i modern de sardanes h i farà un 
bon paper la sardana revessa d'en L ó p e z Francl i , 
composada pera ' l Concurs de Sabadell de l 'any 
passat. A l t amen t d i i t ÍDgida pels seus mot ius y pel 
d e s e m b r à s ab que estan dcsenioll lats aquests, s'es
colta ab forsa i n t e r è s . HI tema dels curis es d'una 
tranca alegria comunica t iva y jognineja ab persi<-
tents modulac ions . T a m b é s ó n riallers els llargs, 
p e r ò d 'una alegria m é s serena, subratllada per la 
gravetat dels baixos, que sostenen u n l l a rg pedal. 

I.a nova sardana d'en L ó p e z Franc l i , el qual ha 
do comptarse ja entre 'Is composi tors sardanistes de 
p r imera fi la, es una obra de forsa o r ig ina l i t a t , que 
si b é de moment desconcerta als balladors, repe t im 
que's tracta d 'una sardana revessa, p roporc iona en 
cambi doble go ig al t robar la seva r e p a r t i c i ó . 

D i g u e m , per l i , que la t r a n s c r i p c i ó adaptada al 
piano resulta m o l t apropiada y de segur l l u i m e n t 
pera l 'executant. 

Nostra enhorabona a l 'autor y que s 'animi a 
publ icar , j u n t a b les sardanes pr imeres , les que vagi 
p r o d u i n t . — S . 

JOSEP SERRA : E l despertar d'un somni, sardana pera 
piano y cant. —Sobreiiuh y Reilg. Girona. ' 
Es una altra sardana inspirada per la fàcil musa 

d'en Serra. Forta '1 n ú m e r o d 'obra 139, y a i x ò sols 
ja dispensa a l 'autor de certa frevoli tat que podi iem 
t i t l l a r a la sardana. El can tàb i l en t ó menor dels 
llargs es, no obstant, d is t ingi t y d 'un bonic cayent; 
l l à s t ima n o m é s que al m o d u l a r al major decaigui 
un xic per la seva pobresa d ' i n v e n c i ó ! 

L 'ob ra es tà editada ab m o l t gust y honra a la 
casa S o b r e q u é s y Rc i tg , que l 'ha posada a la venda. 

I ,"Associació Musical de Barcelona c c l e b i à ' l dia 
30 dc Juny, Junla Oeneral de socis. En e l la ' l pre
sident exposà l'estat de la Societat, y , d e s p r é s d'enu
merar la tasca a r t í s t i ca realisada en el passat curs, 
a n u n c i à pera la p r ò x i m a tardor la v inpuda en 
aquesta capital dc l ' eminent mestre Vincen l d ' Indy 
y del famós v io l in i s l» Jaques T h i b a u d . ab qual co

o p e r a c i ó , y com a c o m e n ç del any an i s l i c venider. 
s'organisaran quatre grans concerts en el Gran 
Teat re del L iceu . 

Seguidament se proced í a l 'e lecció dels socis que 
havien dc composar la Junta Direct iva, havent que
dat c o n s t i t u ï d a en la forma s e g ü e n t : 

President, D . Gustau Peyra; Vice-presidcnl, don 
Joseph Soldevila; Secretari, D . A r t u r de P o m é s ; Vicc-
secreiari, D . Alfons M i q u e l ; Comptador , D . Gaspar 
Brunet ; Tresorer , D. Gumers ind Poig ; Bibl io tecar i , 
D . Joseph C ò d o l ; Assessor, D, Enric M i r a l b c l l ; Vo
cals, D. Pere G. Maris lany, D . Alber t Bernis y don 
Joseph de-Togores; y Director a r t í s t i c , D . Joan La-
mote de G r i g n o n . 

La societat ca tò l i ca « C e n t r e Mora l Ins t ruc t iu de 
Gracia> senyala un premi musical d i n t r e ' l cartel l 
del certamen que se c e l e b r a r à ' l dia 26 d 'Octubre del 
present any, ab m o t i u del V i l ' Centenari del naixe
ment del gran rei en Jaume I . 

Di t p remi , consistent en 125 pessetes, l 'ofereix 
I'ORFKÓ MONTSKHRAT, SECCIÓ CHORAL DIII. CENTRK 
MORAI. INSTRUCTIU, a la me l lo r Composició a quatre 
o cinc veus mixles. de no llargues dimensions y execu
ció fàcil, qual l letra 's deixa a l l i u r e e l e c c i ó . 

L ' a d m i s s i ó de les composicions finirà'l dia 25 
d'Agost, y 's d i r i g i r à n al « C e n t r e M o r a l » a nom del 
Senyor Secrelari del Jural Musical. 

La c o m p o s i c i ó premiada q u e d a r à de propietat 
de r « O r f e ó M o n t s e r r a t » y serà camada per aquest 
en cl solemne acte del repart iment de premis. 

Fo rmen el Jurat musical els senyors D. Joan La-
mote de G r i g n o n , D . I . lu is Mi l l e t y D. Josep Cunie-
llas y R i b ó . d i rec tor de r « O r f e ó M o n t s e r r a t » , Secre
lar i . 

Aquests darrers dies s'ha celebrat a M u n i c h el 
40' aniversari de l'estrena d'FIs Steslres Cantaires, 
que's donaren per pr imera vegada'l a i de Juny de 
1868, en el teatre de la C o n , sots la d i r ecc ió d'en 
Hans de Bu low. Aquel la r e p r e s e n t a c i ó fou, com 
to thom sab, un dels m é s grans acontcixcmcnls ar
t ís t ics del temps. En Ricart Wagner era desde fcya 
poc el favorit del rey L u i s I I , y que ja comensava a 
esser cè l eb re J fins quasi popu la r : m e r c è s a les 'po
l è m i q u e s que arreu aixecava ab son art y ses idees, 
atreya l ' a t enc ió de t o t h o m . L'esmentada pr imera 
r e p r e s e n t a c i ó ' s vegé , doncs, forsa concorreguda, y 
no h i fallaren sobre t o l , com es na iu ra l , els p r inc i 
pals ailisles alemanys y fins extrangers: el tenor 
Tichatschek (creador del Tannhauser); el tenor 
N i e m a n n . d e B e r l i n ; M m c . Viardot-Garcia , v inguda 
dc Paris ab en Turguenef f , el conegut escriptor 
rus ; Pasdeloup, el d i rec tor d'orquesta parisenc 
V i c t o r i n J o n c i è r e s ; Edouard Hansl ick, cl c r í t ic vie 
n è s ; en Léon Leroy, c r í t i c de la Liberté, de Paris 
el compositor Corne l ius ; el c r í t i c Ricart Pohl 
l 'amic de Berl ioz y dc Liszt , etc. etc.; n i n g ú hi 
faltava. Ja no cal afegir que'ls amics d 'en Wagner 
no hi mancaven pas tampoc. 
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Heus aquí ' l s noms dels anislcs que estrenaren 
Tobrassa que'ns ocupa: Hans Sachs. H e u ; Wallher, 
Nachbaur; Bcckmesser, H í t l z c l ; David. Schlosser; 
Pogner, Bauscwein; Kva, senyorela Mallinger; 
Magdalena, scnyorcia Díez . 

Pera la representació jubilar del 25 d'aquest 
Juny se t inguí la delicadesa de contractar al mestre 
Mans Richter, que, com es ja sabut, fou l'amic y el 
deixeble preferit d'en R. Wagner. Al prcscnlarse en 
públ ic fou llargament ovacionat. 

E n iHòS fou en Hans de Bulow, segons hem escrit 
al comensament, qui dirigi l'orquesla. En Richter 
dirigia'ls chors. 

Dels m ú s i c s que varen pendre part a la primera 
representació del 1868 sols viuen encara: cl violon-
celista Bcnnat y cl violinista Morall. 

l.a C o m i s s i ó Organisadora de Ics festes que aquest 
any han de celebrarse a Tortosa en honotansa de la 
seva excelsa patrona la Verge de la Cinta a primers 
de Setembre, acordà incloure en el programa la 
poètica festa dels Jocs Florals . 

E n cl canell de temes y premis que acabem de 
rebre hi figura'l s e g ü e n t tema, que reproduim a 
c o n t i n u a c i ó per traciarse d'un treball musical: 

X I V . A l mcllor recull t/c cansont y tocades popu
lars ifaquesta regió (Tortosa), en que ab la més 
escrupulosa Jidelilal se transcriguin aixis els lèxics 
literaris com la música tal com s'cxcculen habitual
ment pera reus o reus y instruments acompanyants. — 
Premi de D. Felip Pcdrell. L'na agulla d'or cn forma 
de lira. 

E l s treballs han d'anar acinipanyals d'un plec 
lancal que conlinga ' l nom de l'autor y porti escrit 
cn la cobena'l títol y lema dc la c o m p o s i c i ó . 

E l terme pera l 'admiss ió dels treballs fineix el dia 
vinlicinc d'Agost. 

E l s plecs seran remesos al Secretari del Jurat, 
D. Antoni de Monaslerio. carrer dc Reus. Tortosa. 

E n Mathis Lussy. l'autor del Traï t i de l'Expres-
sion musicale. dc \'Anacrouse, y dc tantes altres 
obres impoitanis, acaba dc celebrar el seu 80 ani
versari. Malgrat la seva edal. esiíi encara treballant 
ab m í s entusiasme que may y pensa publicar ben 
prompte alguna altra obra. E l c o m i t è de l 'Associació 
dels Músics suissos ha enviat an en Mathis Lussy un 
bonic record cn penyora d'afecte. 

Rassegna Gregoriana ( R o m a ) . 
Núm 5-ó, .Maig Juny 1908. 
II * Traiisiloiiiim> nella lilurgia ambrnsinna. K. Ott. 

— Les llymnes itu Hn'riaire Hnmain dc l·ie V à Vrbain 
VIII (1568-1632) . l'ne ré/orme de l ' Ih mnaire au début 
du XVIh siícle. I. Delaporte. — (il'inni del (iraduale 

Homano. 1. D. — Notes y apuntes. — Bibliogralia. — 
Correspondències. 
l a Cronaca Musicale (Pesaro). 

Núm. 6-7, Junv-Juliol 1908. 
Per Gaetano Coronaro. A. Fogazzaro. — // primo 

confeuno dei Musicologi ilatiani a Ferrarà. Un Congres
sista. — IJI lapide a Frescobaldi. — L'opera dei Ktusico-
lopi ilatiani. A. Bonaventura. — La parlituradel cPvttin 
el Melisnnde* di Claude Debussy. F. Franchi. — yv*/ 
campii dell'Arle. Damigella llany. 
Scherzando (Girona). 

Núm. 24, Juny 1908. 
Chor tün ión y Concòrdia». — Plana de concerls — 

Nores. Música. Are renim a quatre veus mixtes. J. M. 
Hoquct J. y Oms. 
Revista Montserratina (Montserrat). 

Núm. 6. Juny de 1908. 
Correspondència Hlúrgico-gregoriana. G. S. 
Núm. 7. Juliol de 1908. 
f/n nuevo Iralado de Rítmica gregoriana. G. S. — 

Crònica de Monlserral. 
Poesia (Mi lan) . 

Núm. 5, Juny 1908. 
Publica una poesia inèdita d'en F . Mistral, junt ab 

un retrat del mateix dibuixat per en Valeri: diversos 
treballs en prosa y en vers de reputades firmes, y una 
secció bibliogràfica de Paolo Buzzi. 
Biblioteca Sacro Musical (Valencià) . 

Núm. 289, i.TJuliol 1908. 
FI Xl l t anirersario. — F.dgar Tinel y su notable ora-

lorio «/•'mneíscus». — Certamen musical en Valencià. — 
Frulos de un Congrcso, — Vacanles. —Noticias. 
Mnsikalisches Wochenblalt ( L e i p z i g ) . 

Núm. 19-20, 16 de Maig de 1908. 
Nombre-record de les Festes de Badi (16-18 de 

Maig) y de l'inauguració del monument a Bach. a 
L e i p z i g . 

Feslordnung. ("Programa de les Festes.) — Das Ha -
chhaus und das Bachmuseum in Fisenach. Max Putl-
mnnn. (Üescripció de la casa aont va néixer Bach, a 
Fisenach. y del museu inslalal en ella.) — • Venn ich 
einmal soll scheiden*. Prof. Dr. Arthur Prüfer. (Impres
sió sobre'l choral «l^iuan jo'm separaré de vosaltres», 
de In Passió segons Sani Mateu.) — Das Bach-Fahrbuch 
1907. Dr. Kodcrich von Mojsisovics. (El llibre anual 
de Bach.) - Frühlings-lieder und 'Ftin^e. Fritz Krck-
mann. (Cants y danses del temps de primavera. Conti
nuació.) — Dietari d'Operes y Concerts. ( Primera repre
sentació a Weimar del Faust de Goethe, ab música 
d'escena de Fèlix Weingartner.) — Noticies, etc. 
Neue Musikalische Pressc ( \ ' ic i ia) . 

Núm. 4, 26 d'Abril de 1908. 
Teatres. — Concerts. —Societats chorals. — Solides. 
Núm. 5. 28 de Maig de 190X. 
Der Kaiserhuldigung des Niederosterreichischen Stin-

gerbundes. (Homenatge de les societats chorals de 
l'Auslria meridional ai Kmperador.) — Concer/í, etc. 

Núm. 6. 28 Juny de 1908. 
L'any teatral igoS-iQog. — Concerts. 

Le Conrrier Musical (Paris). 
Núm. 13, i . " Juliol 1908. 
Impressions sur tBoris liodounou'*. C . Mauclair.— 

Trois Sonates modernes. A. Groz. — Himsky- Korsakou: 
1. d'Udine. 
Coecilia (Strasburç;). 

Núm. 7, Juliol dc 1908. 
La Crise de la hlusique Sacrée en France. L. T.— 

Conradi de Zabernia. —Joseph Niedhammer. Mestre de 
Capella de la Catedral de Speyer (article necrològic). 
L. Boslet.—Assamblea General de l'Associació Sia. Cecilia 
de la Diòcesis de Mels " Sarreguemines. dijous. 30 Juliol. 
— Varia. — Bibliografia. 
Mnsikalisches Wochenblalt (Leipzig) . 

Núms. 2 1 y 23. 9 Juliol de 1908. 
I n nou viatge al Parnàs. Ed. Reuss.— Wagner a 

Praga. R Batka.—Cansons y danses de Prima pera. Fritz 
Krckmann. — Carl F.ilx. G . Borchers.—Sobre'ls/estirats 
de la *\Vagner-Vereeniging» a Amsterdam. S. Botten-
heim. 

Tip. « L ' A v e n ç » , Rambla de Catalunya, 24, Barcelona 


